


620 708

Yoyo Typhoon. Yoyo profesional fabricado en aluminio. Rodamiento de alta velocidad tipo K, céncavo. Diametro 54 mm. Anchura 42 mm.
Cuerda de 8 filamentos técnicos. Tiempo de ralenti largo. Peso 68 gr. Con enganche, tapas, puntas y dado para la realizacién de trucos de
exhibicion.

Professional Yoyo made of aluminium. High speed concave bearing K-type. Cord with 8 technics fibres. Time of holding in slow motion is long.
@ 54 mm. width: 42 mm., weight: 68 gr. Contents: grip, covers, stoppers and dice.
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620 706

Yoyo Flying Master. Yoyo profesional fabricado en aluminio de alta velocidad K, céncavo. @ 53,3 mm. Ancho: 40 mm. Cuerda de 8 filamentos
técnicos. Tiempo de ralenti largo. Peso 68 gr.

Professional Yoyo made of aluminium. High speed concave bearing K-type. Time of holding in slow motion is long. Cord with 8 technics fibres.
@ 53.3 mm., width: 40 mm., weight: 68 gr.

620 711

Yoyo Jumbo. Yoyo profesional fabricado en aluminio. Rodamiento de alta velocidad K, céncavo. @ 52 mm. Ancho 39 mm. Cuerda de 8 filamen-
tos técnicos. Tiempo de ralenti largo. Peso: 66 gr.

Professional Yoyo made of aluminium. High speed concave bearing K-type. Time of holding in slow motion is long. Cord with 8 technics fibres.
@ 52 mm., width: 39 mm., weight: 66 gr.




620 709

Yoyo Hunt Eagle. Yoyo avanzado, fabricado en resina y aluminio. Rodamiento de alta velocidad
K, concavo. @ 54 mm. Ancho 40 mm. Peso 68 gr. Cuerda de 8 filamentos técnicos. Tiempo de
ralenti alto.

Advanced profesional yoyo , made of resin and aluminium. High speed concave bearing K-type.
Time of holding in slow motion is long. Cord with 8 technics fibres.

@ 54 mm., width: 40 mm., weight: 68 gr.

620 705

Yoyo Snow Fox. Yoyo avanzado, fabricado en acero. @ 58 mm. Ancho 34 mm. Peso 68 gr. Yoyo
de alta velocidad. Cuerda de 8 filamentos técnicos. Tiempo de ralenti medio.

Advanced profesional yoyo, made of steel. High speed bearing. Time of holding in slow motion
medium. Cord with 8 technics fibres.

@ 58 mm., width: 34 mm., weight: 68 gr.

YOYOS

620 710

Yoyo Flip&Roll. Yoyo de aprendizaje. Fabricado en resina. Con rodamiento. @ 52 mm. Ancho 38
mm. Peso 56 gr. Cuerda de 8 filamentos técnicos. Tiempo de ralenti medio.

Initiation yoyo , made of resin. Time of holding in slow motion medium. Cord with 8 technics fibres.
@ 52 mm., width: 38 mm., weight: 56 gr.
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AWATE TOTO

620712

Yoyo Red Bird. Yoyo de iniciacion automatico, con autoretorno. El yoyo perfecto para
los mas pequefnos. @ 55 mm. Peso 47 gr.

Initiation yoyo, with automatic return. Best-suited for little chidren. @ 55 mm., weight:
47 gr.




620 702
Yoyo Competicion @ 60 mm. - Competition yo-yo @ 60 mm.

620 701
Yoyo Tornado.

620 700
Yoyo Fantastic.

\ 620 714
‘ ‘ 620 713 Lubricante Yoyo.
- Cuerdas Yoyo. Lubricant.

b8 1. F 28 Ropes.
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620 202 Diabolo profesional caucho, @ 105 mm. Con palos de madera. En estuche de cartén.
- Diabolo rubber, @ 105 mm. With wood sticks. In a paperboard box.
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620 203 Diabolo profesional caucho fantasia, @ 105 mm. Con palos de madera. En estuche de
cartén. Diabolo rubber fantasy, @ 105 mm. With wood sticks. In a paperboard box.

DIABOLOS
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620 206 Diabolo profesional caucho fantasia 105 mm. Con palos de 620 205 Diabolo profesional caucho 105 mm. Con palos de madera.
madera. En blister. Incluye DVD. Diabolo rubber fantasia, @ 105 mm. En blister. Incluye DVD de aprendizaje. Diabolo rubber, @ 105 mm. with
with woodsticks. In Blister; includes DVD. woodsticks. In blister. Includes learning DVD.

620 209 Diabolo profesional caucho fantasia 105 mm.Con palos de fi- 620 207 Diabolo profesional caucho 105 mm. En blister. Con palos de fibra
bra de vidrio. En Blister. Incluye DVD. Diabolo rubber fantasia, @ 105 de vidrio y DVD. Diabolo rubber, @ 105 mm. In blister. With fiber sticks
mm. With fiber sticks. In Blister, includes DVD. and learning DVD.
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DIABOLOS

DIABOLOS CON RODAMIENTO

La revolucion en el mundo de los diabolos. Trucos imposibles de realizar con un diabolo tradicional. En su eje, incorpora 3 rodamientos, uno axial con
giro en un Unico sentido, y dos rodamiento de bolas de precision. Silencioso, y de giro continuo a gran velocidad.

Fabricado en material sintético indeformable. El eje esta fabricado en materiales de gran calidad y duraderos, con tratamientos anti corrosion.

DIABOLOS WITH BEARING

Possible to perform new tricks. In his shaft incorporates a thrust bearing to spin in one direction and two precision ring bearings. Silent and with
continuous rotation speed. Keep its shape. Shaft made of anti-corrosion material.

14

620 214 Diabolo transparente con rodamientos 130 mm. Peso: 275 Altura: 155mm Diametro: 130 mm.

Diabolo with bearing 130 mm. Weight: 275 g Height:155 mm Diameter: 130mm II"f. s v -
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620 212 Diabolo transparente con rodamientos 100 mm. Peso: 215 Altura: 125mm Diametro: 100 mm. : ~
Diabolo with bearing 100 mm. Weight: 215 g Height:125 mm Diameter: 100 mm. :

620 215 Diabolo transparente con rodamientos 100 mm. Peso: 215 Altura: 125mm Diametro: 100 mm. Con palos de fibra de vidrio. En Blister.
Incluye DVD.

Diabolo with bearing 100 mm. Weight: 215 g Height:125 mm Diameter: 100 mm. With fiber sticks. In Blister. Includes DVD.
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620 210 Diabolo rodamientos transparente @ 80 mm. 140 gr. No incluye dos rodamientos de bolas, Unicamente el axial.
Diabolo with bearing 80 mm. Weight: 130 g Height:105 mm Diameter: 80 mm.




DIABOLOS

620 191 Diabolo semiesférico termocaucho, @ 105 mm. Con palos de madera. Estuche de carton.
Diabolo thermorubber semispherical, @ 105 mm. With wood sticks. Boardpaper box.

620 204 Diabolo semiesférico termocaucho, @ 105 mm. Con palos de madera. Incluye DVD de aprendizaje.
Diabolo thermorubber semispherical, @ 105 mm. Includes a learning DVD.
620 208 Diabolo semiesférico termocaucho, @ 105 mm. Con palos de fibra de vidrio y DVD.
Diabolo thermorubber semispherical, @ 105 mm. With fiber sticks and learning DVD.

620 204

620 192 Diabolo semiesférico termocaucho, @ 130 620 190 Diabolo termocaucho 80 mm. con palos de
mm. con palos de madera. - Diabolo thermorubber — madera. Estuche de carton. Diabolo thermorubber
semispherical @ 130 mm. With wood sticks. semispherical, @ 80 mm. With wood sticks. Boar-
620 195 Diabolo semiesférico termocaucho, @ 130  dpaper box.

mm. Con palos de fibra de vidrio. Diabolo thermorub- 620 193 Diabolo semiesférico termocaucho, & 80
ber semispherical, @ 130 mm. With fiber sticks. mm. Con palos de fibra de vidrio.

Diabolo thermorubber semispherical, @ 80 mm. With
fiber sticks.

DIABOLOS
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620 250 Palos de diabolo de aluminio. Incluye cuerda.
Aluminium diabolo sticks. Rope included.

620 100 Diabolo EVA semiesférico.
Diabolo EVA semispherical.
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620 252 Palos de digbolo de carbono. Incluye cuerda.
Carbon diabolo sticks. Rope included.
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620 251 Palos de didbolo de fibra. Incluye cuerda.
Fiber diabolo sticks. Rope included.



MALABARES - JUGGLING

640 910 Pelotas malabares PVC. 640 909 Pelotas malabares piel multicolor interior
Juggling balls PVC. semillas @ 65 mm.
Muilticolor leather juggling ball with seeds, @ 65 mm.

640 936 Gravity contact ball 75 mm. Luminescente. 640 935 Gravity contact ball 75 mm.

Bola acrilica de escena de doble inyeccion ideal Bola acrilica de escena de doble inyeccion ideal
para efectos gravitatorios. Material de gran resis- para efectos gravitatorios. Material de gran re-
tencia. - Acrylic scene ball made with double injec- sistencia. - Acrylic scene ball made with double
tion for gravitational effects. High resistance mate- injection for gravitational effects. High resistance
rial. material.

INITIINC - SAAVAVIVIN

o

640 911 Mazas malabares. - Juggling clubs. 640 920 Mazas malabares buterfly. Maza de malabares pro-
fesional con perfecto centro y equilibrio.
Butterfly juggling clubs. Profesional juggling clubs with per-
fect core and balance.
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MALABARES - JUGGLING

640 917 Flower sticks

MALABARES - JUGGLING

640 913 Paiuelos malabares 70 x 70 cm. - Handkerchiefs 70 x 70 cm.

640 912 Aros malabares. - Juggling hoops.




JUEGOS DE HABILIDAD - HABILITY GAMES

640 900 Quick cups. Set de 12 unidades con bolsa. - Quick cups. Set 12 units in a bag.
640 901 Alfombrilla especial. - Special mat.

SFNVI ALITIGVH - QvaitigdvH 3d sodanr

620 300 Disco chino. - Chinese disk.




JUEGOS DE HABILIDAD - HABILITY GAMES

640 456 PEONZA IRON TURBO
Peonza Aluminio IRON TURBO. Con rodamiento.
IRON TURBO Aluminium Spinning top.

640 450 PEONZA PS X-TOP 640 454 PEONZA DRAGON TURBO
Peonza PS X-TOP en colores. Interior hueco. Longitud 80 mm. Peonza DRAGON TURBO con rodamiento. Mdltiples colores. Inte-
PS X-TOP coloured Spinning top. Empty inside. Length: 80 mm. rior hueco. Longitud 80 mm.

DRAGON TURBO Spinning top. Empty inside. Length: 80 mm.

JUEGOS DE HABILIDAD - HABILITY GAMES

640 455 PEONZA ROCKET TURBO 640 452 PEONZA PS SATURNO
Peonza PS ROCKET TURBO bicolor con rodamiento. Longitud Peonza PS SATURNO bicolor. Multiples combinaciones.
80mm. PS COHETE TURBO with spinning top. Lenght: 80mm Interior hueco. Longitud 80 mm.

PS SATURNO bicolor Spinning top. Empty inside. Length: 80 mm.
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JUEGOS DE HABILIDAD - HABILITY GAMES

640 925 PEDALIN

Con 6 ruedas antideslizantes.

Medidas: 41 x 35 cm. Diametro rueda: 15 cm.
Peso: 2.5 kg. Peso maximo usuario: 90 kg.

PEDALIN. with 6 nonslip wheels.
640 915 Monociclo freestyle. Horquilla de aluminio, llanta

en p.v.c. Sillin en p.v.c.acolchado con refuerzos. Pedales en
p.v.c.antideslizante. Rueda de 20” = 51 cm. Especial para
aprendizaje.

Freestyle unicycle. Aluminium fork, p.v.c. rim. Padded p.v.c.
saddle with reinforcement. p.v.c. non slip pedals. 20” = 51 cm
wheel. Special for learning.

SFNVI ALITIGVH - QvaitigdvH 3d sodanr

o Chads

Conjunto de Cariocas para la realizacion de ejercicios escénicos y de cordinacion. Juego muy divertido. Sistema de sujecion a los dedos de
forma segura. Longitud de la cuerda regulable.

Set of pois for perfomancing and coordination scenic exercises. This is a great amusing game. Special security grip for fingers. The cord can be
adjusted in several lengths.

640 914
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JUEGOS DE HABILIDAD - HABILITY GAMES
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JUEGOS DE HABILIDAD - HABILITY GAMES

640 927 PRO SLACKLINE CLASSIC 640 929 PROTECTOR ARBOL PRO SLACKLINE

El slacline ideal para principiantes. 15 metros de largo (2 Diviertete en la naturaleza, pero respétala. Usa siempre los
partes). 50mm de ancho. Elasticidad maxima del 9%. Nivel de protectores de arbol de Pro Snack line. 2 tiras de 120 x 14 cm
rotura de 4.000 Kg. fabricadas en fieltro.

PRO SLACKLINE CLASSIC TREE PROTECTION FOR PRO SLACKLINE

For beginners. 15 m long, 50 mm wide Enjoy nature but with respect. Tree protection is an absolute must
9% elasticity. Breakpoint until 4.000 Kg for all slackliners. 2 strips of felt, 120x14 cm.

640 930 ESTRUCTURA SLACLINE
Estructura para Pro Slackline. Fabricada en acero recubierto con pintura epoxi de gran resistencia.
MEDIDAS : longitud 4 metros. Alto 60 cm , Ancho 65 cm.

Especialmente indicado para las escuelas y clubes deportivos.

STRUCTURE FOR PRO SLACKLINE
Made of powder-coated steel. 4 m long, 60 cm high, 65 cm wide. Suitable for schools and clubs.



